1. Presennol | Present

Cyngor Cymuned Llangwyryfon
11 Mehefin 2026 | 77 June 2026

Cofnodion | Minutes

Angharad Jenkins (Cadeirydd | Chair), Dylan Davies (DD), Wyre Jones (WJ), Margaret Lewis (ML).

Cyng. Gwyn W. Evans (GE).

Eifion Robinson (Clerc | Clerk).

2. Ymddiheuriadau | Apologies

Angharad Evans (AE), Huw Griffith (HG), Owen Jewell (OJ), Dylan Pugh (DP).

3. Cymeradwywyd cofnodion cyfarfod 14 Mai 2026 | Minutes of the 14 May 2026 meeting were approved.

4. Materion agored a gweithredoedd o’r cyfarfod blaenorol | Open matters and actions from previous meeting

#

Disgrifiad | Description

Diweddariad | Update Gweithred | Action

4.1

Adolygu polisiau | Review policies:
e Rheolau Sefydlog | Standing

Orders.

e Asesiad Risg | Risk Assessment.

e Rheoliadau Ariannol | Financial
Regulations.

Cynghorwyr: dim sylwadau i’'w Clerc: i'w lanlwytho’r
ychwanegu ynglyn a’r dogfennau. | dogfennau i’r wefan.

Councillors: no comments to add | Clerk: to upload documents
regarding the documents.

to the website.

5. Cynllunio | Planning

#

Disgrifiad | Description

Penderfyniad | Decision

Dim cynlluniau wedi’u cyflwyno | No applications presented.

6. Gohebiaeth | Correspondence

Eitem | | Dyddiad | Disgrifiad | Description Penderfyniad | Decision
Item Date
Er gwybodaeth yn unig | For information only

6.1 18/05/26 | Hywel Dda Engagement Nodwyd. Dim gweithred pellach.
Dweud eich dweud ar wasanaethau fferylloly Noted. No further action.
dyfodol | Have your say on future pharmacy
services.

6.2 28/05/26 | Hywel Dda Engagement GE: mae’n werth i gymaint o bobl a phosib

Cynllun Gwasanaethau Clinigol -
Gwasanaethau Stréc - Ymgynghoriad Cam 2 |
Clinical Services Plan - Stroke Services - Phase
2 Consultation.

ychwanegu eu barn.

Cynghorwyr: i ddilyn cyfarwyddiadau
ebost er mwyn ychwanegu barn.

GE: it is worth as many people as possible
to give their opinion.

Councillors: to follow instructions in the
email to provide their opinion.
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Eitem | | Dyddiad | Disgrifiad | Description Penderfyniad | Decision
Item Date

6.3 01/06/26 | HAD Road Closures (CSC| CCC). Nodwyd. Dim gweithred pellach.

Cau Ffordd Dros Dro | Temporary Road Noted. No further action.
Closure: B4576 Bethania & Bontnewydd. [15-
17/06/26, 08:00-18:00]

6.4 05/06/26 | Rhian Dafydd Nodwyd. Dim gweithred pellach.
Gwahoddiad i'n Diwrnod Agored | You're Noted. No further action.
Invited to Our Open Day. [15/06/26, 10:00-
16:00]

7. Apeliadau | Appeals

# Dyddiad | | Ardal|Area Disgrifiad | Description Penderfyniad | Decision
Date

Dim apeliadau | No appeals.

8. Cyfrifon | Accounts

8.1. Balansau ar 31 Mai 2026 | Balances on 31 May 2026:

Cyfrif Cyfredol Rhif: 50585998 £4,210.99
Cyfrif Cymunedol Rhif: 70993115 £13,441.49
Cyfanswm £17,652.48

8.2. Taliadau wedi’u cymeradwyo | Payments approved:
8.2.1. E. Robinson (cyflog Clerc (Mai) | Clerk’s salary (May)) £120.60
8.2.2. ULIC (Aelodaeth — eitem 10.1) | OVW (Membership —item 10.1) £116.00

9. Materion a godwyd gany gymuned | Matters raised by the community

Eitem | Item Disgrifiad | Description Penderfyniad | Decision
9.1 WJ: Oes hawl i ddefaid pori yny fynwent? Clerc: i ofyny Parchedig Smith os oes unrhyw
WJ: Are sheep allowed to graze in the wrthwyneb i drwsio’r ffens a rhoi defaid yny
cemetery? fynwent i gadw’r porfa’n isel.

Clerk: to ask the Reverend Smith if there is any
objection to mending the fence and putting sheep
in the churchyard to keep the grass short.

9.2 Cadeirydd: Mae L6n Saes wedi cael arwyneb Clerc:iddiolch i CSC trwy CLIC.
newydd. Clerk: to thank CCC via CLIC.
Chairperson: L6n Saes has had a new surface.

9.3 GE: Llongyfarchiadau mawr i CFfl Llangwyryfon | Clerc: i anfon llythyr/carden i longyfarch CFfl
am gynnal Rali lwyddiannus iawn. Llangwyryfon.

GE: A big congratulations to Llangwyryfon YFC | Clerk: to send a letter/card to congratulate
for hosting a very successful Rali. Llangwyryfon YFC.

10. Unrhyw fater arall | Any other business

Eitem | Item Disgrifiad | Description Penderfyniad | Decision

10.1 Clerc: Derbyniwyd anfoneb gan ULIC ar gyfer aelodaeth | Cyngor: cytunwyd i dalu’r angoneb.
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Clerk: Invoice received from OVW for membership.
[£116]

Council: agree to pay the invoice.

10.2

Clerc: yn 6ly contractau gyda'r cwmniau ffermydd gwynt,
mae'r arian a dderbynnir yn cael ei dalu i Gronfa
Ymddiriedolaeth Gymunedol i'w rhannu gyda sefydliadau
lleol er budd y gymuned. Felly, yn unol &'r canllawiau yny
cwrs hyfforddi Diwedd Blwyddyn a fynychwyd, mae'r
cyfrifon wedi'u gwahanu gyda dim ond gweithgareddau
sy'n ymwneud & chyfrif y Cyngor Cymuned yn cael ei
adrodd yn y Datganiad Cyfrifyddu.

Clerk: according to the contracts with the wind farm
companies, the money received is paid into a Community
Trust Fund to be shared with local organisations for the
benefit of the community. Therefore, as per the guidance
in the Year-End training course attended, the accounts
have been separated with only activities relating to the
Community Council account reported in the Annual
Return.

Clerc: i baratoi a rhannu’r dogfennau
perthnasol gyda’r archwilydd mewnol.

Clerc:iedrychifewn isut mae
rhannu’r cyfrifon er mwyn parhau
gyda’r Cronfa Ymddiriedolaeth
Gymunedol ar 6l i’r Cynghorau
Cymuned ymuno.

Clerk: to prepare and share the
relevant documents with the internal
auditor.

Clerk: to look into how the accounts
can be separated so that the
Community Trust Fund can be
continued after the Community
Council have merged.

Dyddiad y cyfarfod nesaf yw 9 Gorffennaf 2026 am 20:00 yn Neuadd Santes Ursula.
Date of next meeting is 9 July 2026 at 20:00 in the Saint Ursula Hall.

Llofnod y cadeirydd | Chairpersons signature:

Dyddiad | Date:
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